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“|  JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D'ASSISES DE LA SEINE (2* section.)
(Présidence de M. Dubois d’Angers.)

" Audience du 4 février.

imen de 1.'Orixion. — Question préjudicielle. —Re-
Lieg sumé de M. le président.

" 1e b octobre 1831, ld feville servant de specimen au
iournal I’ Opinion fut saisie; 'article incriminé est in-
iitulé : Profession de foi. On y remarque les passages
suivans :

«A leur tour, en présence des événemens de juillet 1850, un

sitnombre de nos concitoyens, élus députés sous la Charte
es 5:1&4 (anéantic & 'Hétel-de-Ville), tirant leur nouvean man-
di | dst d'une source nouvelle, par cux appelée urgence, se disant
lexprezsion de Ja volonté nationale , les mandataires de la
Frauce , se sont investis du pouvoir constituant , pour nous
improviser en quelques heares une Cbarle‘, et nous dounner i
perpétuité un gouvernement qu’ils n’auraient pas su eux-mé-
mes nous définir. Nos honorables concitoyens, & qui pei-
{  wmne n'aurait refusé le droit d’établir un gouvernement
provisoire , avaient sans doute de trés bonnes intentions; mais
y | cerlesils étaient bien loin d’étre la souverainelé nationale, 1’é-
mavation de la volonté de trente-deux millions de Francais.
Aussi qu'a-t-elle produit cette nouvelle usurpation de la souve-
raineté du peuple?...

» Au-dedans, embarras et rien qu’embarras, confusion et
- disordre, un fantdme de gouvernement qui , de lui-méme,
sest qualiié juste-milicw , c’est-a-dire neutralité sans vie,
i rn'a_ym_tnihut lixe, ni direction arrétée; gouvernement estimé

r jour surle budget, disputant Ia veie publique aux
Ementes, et squlimt la partie de la population revétue d'un
uiforme qu'il finira par avilir, Ja suppliant & chaque instant
delaider & trainer sa chétive existence ; gouverncment ayant
wujon’rsh labouche les mots d’ordre public, et ne voyant
s quautour de lui et daus son sein tout est désordre, anar-
tlie; gouvernement qui se dit Pceuvre de la nation , et que
e chague parti défie d’oser la consulter; enfin un gouvernement
i, ontle systéme désastreux n’étant et ne pouvant étre ni la
fiix, ni b guerre , appauvrit et ruine la nation, et traine A sa
e | “teuneinévilable banqueroute.

| »du-dehors, Valliance trompeuse de I Angleterre, dont I’a-
; i!:lsr!imrahe ¢labore _sourdem{:ut notre perte... Pais, quelle page
I , mante da’ns .l‘.hlsto':rc d’un grand peuple !_... que de décep-
005, que d'avilissement ! rfuelle monstruosité dans la con-
e des hommes du 7 aoiiL! La révolution de 1830 avait éten-
‘&:oe;g::nflme en Belgique, en Italic, en Pologue. Le gou-
— u lPalms-Ifu:!_yal trahissant les intéréts du pays,
o0 u!iant es droits de 'humanité, foulant aux pieds les
ses les plus explicites, les déclarations les plus solen-
mmﬂ;ﬁé'pnsant les sympathies les plus légitimes et les plus
I hﬂleuemle::f gﬂuvlernen_lent sorti es !)arrlcades s'est ligué
b | Iles quiayag avec les rois du vieux régime contre les peu-
. ivalent proclamé nos principes. Par le fait des hom-
: ql:lonons gouvernent, la Belgique désorganisée, avilie , a
‘“Tgiuai‘:te mutilée sous le sceptre d’un Anglais. L'Ttalie, qui
Mg afﬁs:s? ruines et proclamait son u’lldépcndancc , I'Ita-
pirer sy liben:mrc}le » 5°cst couverte d cqhafauds ,cta vu
sence &y 5011'5 es baionneltes autrichienncs, et en pré-
e délnisséemig entant de la France. La Pologne!... la Polo-
imort conire eoulllent seule, depliu huit mois, un (':opfbat
Wcey eisg;" osse du Nord; 1 avant-garde de la civilisa-
St apmgy g 168 sous les coups redoublés de la plus puis-
hlnlesym 1 e la barbarie, La Frauce enliére exprime sa
"‘(ﬂementpa ‘epour cette nation de héros infortundés; le gou-
& Louis-Philippe reste impassible. La malheureuse
5 ¢ i un vaste tombean qui dévore 4 la fois
M. O,d glore et 'houncur de I’Europe. »
tradyiy d:v:::‘;lf%ant‘ddu,jm_wnal I’ Opinion, était donc
eite Puh!licalion, our d’assises comme responsable de

et prévenu dexcitation 3 i u
; t'i\rel-uemgm duR P u d’excitation a la haine d

i M‘le rese, 1 -
~ ﬂ'me:rfJ ‘f'ldem’“M- Blondeau : Reconnaissez-vous le
i, Blongns 5t représenté?
3 eqn . F
€ Jourqg) ot s NO_“ Monsieur... le specimen n'est pas
oy au;iéri: 32 'iePO“dS que du journal.
1 de Iy, icle m-? are qu'il ne plaidera pss la crimina-
ion e | 45 quil entend seulement plaider sur
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lemy a placé dans la bouche du ministére public. Les rigucurs
du parquet semblent justifier tous lesjours une pareille devise.
En effet, les 34 saisics de le Pribune , celles du Vational, de
la Révolution, dela Gazette et dela q)uatidienue, prouvent
asscz que de quelquécoié que partentle blime on I'opposition,
le pouvoir est disposé i sévir contre leurs organes. ia gucrre
est ouvertement déclarée & tous les journaux gui ne sont pas
ohsiiuieux ou louangeurs.

» Le spécimen de [’Opinion avait & peine ya lo jour, qu’on
amrait pu faire I’horoscope de cette enireprise; la profession
de foi était éncrgique et libérale. L'indépendance des prin-
cipes n’était pas déguisée. Le journal devait éire un nouvel
ennemi de la doctrine. A tous ces titres ne pouvait-on pas as-
surer qu'il obtiendrait les rigueurs du réquisitoire qui, comme
le disait naguére un derivain député, est la grande logique da
pouveir. »

Me Sauniéresétallit ici que M, Blondeau ne peut étre
poursuivi que pour: heju_nmal, et non pour un spécimen
qui n’est pas un joursdl.

M. Dubois d’Angers résume les débats. Notre impar-
tialité nous fait un deyoir de le dire; préoccupé sans
doute par des opinions politiques qui lui sont propres ,
ce magistrat a p riicalierement insisté sur la préveation,
oubliant de préseuter avec la méme étendue et la méme
impartialité les moyens de la défense. g

Me Sauniéres demande la parole pour la position de
la question, et conclut & la division de cette question ,
en ce sens que le jury soit d’abord consulté sur la cri-
minalité des articles, et séparément sur la culpabilité du
sieur Blondeau. «Je pourrais, dit I'avocat, répondreTan
résumé de M, le président, comme plusieurs arréts de
la Cour de cassation m'en donnent le Srnit; des explica-
tions seraicut méme de ma part un devoir ; car ce n’est
pas un résumé, mais un nouvesu requisitoire que nous
avons entendu... Mais je ne veux que parler de la ques-
tion qui vous sera faite , et réclamer une division qui
appelle I'attention du jury sur la oature de la défense
que j’ai présentée, :

»J’en ai le droit, et la jurisprudence 1'a consacré no-
tamment dans 'affaire des Amis da Peuple. »

La Cour, aprés un court délibéré , maintient laposi-
tion des questions.

Les jurés, aprés une demi-heure de délibération , dé-
clarent le prévenu non coupable sur toutes les questions;
en conséquence M. Blondeau est acquitté.

N
Aeccusation d’assassinat. — Tentative d’assassinat.

Aprés 'affaire de M. Blondeau, la Cour d’assises a eu
a s'occuper d’une grave accusation.

Prosper Garsonnet, ancien aubergiste  Saint-Aignan ,
avait vendu son auberge en 1828, et vint s’établir loueur
de voitures de remise 4 Paris; cette nouvelle entreprise
ne réussit pas, et il fut bientét réduita travailler comme
ouvrier sellier. ;

Il était lié d’intérét avec le nommé Ferret, autre ou-
vri:r sellier : de vives altercations s’élevérent bientot
entre lui ct Ferret par suite des violences graves de
Garsonnet contre son associé, ct des menaces journa-
litres qu'il faisait aux amis de celui-ci. Parmi les per-
sonnes que Garsonnet considérait comme ses ennemis ,
figurait surtout le nommé Muller, logeur , rue Saint-Ni-
colas d’Antin, n° 12. Celui-ci avait refusé de le loger ,
parce qu'il lui devait de 'argent. Chez ce méme Muller ,
demeuraient quelques-uns des ouvriers contre lesquels
Garsonnet avait congu une haine violente.

Le dimanche 16 octobre , 4 six hieures du matin, Gar-
sonnet alla fgapper & la porte de la chambre de Ferret,
rue de Provence, n® 63, La femme Ferret ne voulant
pas que son mari ouvrit , celui-ci cria : Qui est la?
Comme on gardait le silence , il réitéra la question.
Garsonnet se fit alors connaitre, et demanda de 'ouvra-
ge, en poussant violemment la porte. Ferret, sans ou-
vrir, répondit qu'il n’avait pas d’ouvrage a lui donner.
La portitre de la maison et sa fille, attirées par le bruit,
obligerent 'accusé a :e retiver. :

Le lendemain 17, l'accusé se présenta de nouveau, a
six heures du matin, au domicile de Ferret; mais il fut
renvoyé par la portiere, qui remarqua que son l’Jrae
gauche avait une position génce: il le tenait courbé et
appuyé contre sa poitrine, comme pour retenir quelque

hose. ;

‘ 1l retourpa chez Ferret le 18 dés cing heures et demie
du matin; mais , ayant essuyé un nouveau rgFus 5 il se
readit & lamaison garnie de Muller, et frappa 4 la porte.
Dés qu'elle fut ouverte, il monta directement ala cham-
bre du nommdé Passot, autre ouvrier sclh‘er, qui avait été
un des témoins contre lui dans le procés corrcch\om:el
par lui subi au mois de’s'cp_lcmbrc précédent. i}Pre§ls é-
tre assuré que Passot n’était pas‘d:fns_ sa cham fe‘, i .rt-!_-
descendit et demanda & Muller ou était cet ouyrier, ainsk

honnement est de 17 [r. pour trois mois, 34 fr. pour six mois , et 68 fr. pour 'année.— On s’abonne & Paris , au BUREAY DU 78 WAL, QUAI AUX FLEURS, N° 11;
I da ™ V° OEARLES-BECHET , quai des Augustins, N° 57; PICHON ct DIDIER , méme quai, N° f7; EOUDAILLE, rue du Coq-St.-tHonoré, N° 11 ; ‘et dans les départe-

que le nommé Mignot, autre ouvrier sellier qui était
également l’objet de son ressentiment. Muller répondit
que le premier était i son ouvrage et le sccond 4 la cam-
Sagnc. L’accusé voulut entrer alors dans le café dépen-

ant de la maison de Muller et donnant sur la cour, et il
dit & ce logeur: Fous me trompes, Passot est ici.
N’ayant pu vaincre la résistance de Muller, il réclama des
effets mobiliers que celui-ci lui avait retenus en garantie
de sa eréance; mais le logeur lui répondit : Fous ne les
aures pas avant de m'avoir payé.

Comme pourtant P"accusé insistait encore et qu'il pa-
raissait chercher i pousser Muller dans Pintérieur de son
café, en méme temps qu’a s’assarer si I'on avait les yeux
sur lai, Maller le repoussa vivement dans la rue. Aussi-
tot Garsonnet, furieux, tira son aléue de dessous sa
veste, se précipita sur le logeur qui s’avangait pour fer-
mer la porte du café, et lui plongea Paléne dans le cété
gaache; puis, aprés 'en avoir retirée et I'avoir remise
sous sa veste, il s'enfuit en toute hite. Muller tomba
mort presque a l'instant.

On parvint & saisir et désarmer 'assassin. Comme on
lui demandait pourquoi il ne s’était pas débarrasséde son
alene apreés avoir frappé Muller, il répondit froidement
gu'illa gardait pour un autre. 1l dit aus;i au témoin De-
bled, qui lui reprochait son crime, qu'il avaiteu desrai-
sons pour agir comme il I’avait fait, et qu’au surplas il
y ea avait d’autres , annoncant ainsi lui-méme le projet
de frapper d’autres victimes.

Les médecins. qui procédérent a 1'autopsie, constaté-
rent que Muller avait recu une blessure au ceeur 3 que
cette blessure avait été faite avec l'instrument saisi , et
qu’elle avait éié la cause exclusive et instantande de la
mort.

Le commissaire de poiice ayant demandé 4 Paccusé ,
en présence du cadavre, 8'il w’éprouvait pas quelque re-
peutir, il répondit avec le méme sang-frohl que non,
parce qu’il avait cu ses raisons pour agir comme il U'a-
vail fait. :

On saisit sur lui, an moment de son arrestation , un
portefenille dans lequel se trouvait un éerit daté de Pa-
ris, 17 octobre 1831. Cet éerit, qui est de sa main ,
comme il I'a avoué, et.comme ua expert écrivain I'a re-
connu, est devenu une nonvelle preuve des projets de
vengeance et d’homicide qu’il méditait depuis quelque
temps. On lit en téte ces mots : Ce que je ressens depuis
que je suis mis en lLiberté, Plus bas on lit entre autres
Ppassages ¢

« Que je puis donner lamort & Ferret et & quelques au-
tres sans émolion et sans reproche. Les trois quarts de mes
nuits sont employés a combattre ce raisonnement : il est ré-
sow, vu leurs propos dilfamatoires et la positien & laquelle ils
m’ont réduit. Je sens aussi que les 20 francs qui me restent 4
employer le seront mieux i exécuter mon projet qu’a le pour-
suivre judiciairement..... Mes veeux seraicut ramplis, sans les
oppositions du portier et sa femme. Les menaces du commis-
saire ne me sont d’auncune sensibilité; ils se mettent méme dans
le cas que je les rende responsables de leur soustraction de la
personne de Faw'cwf.. Lu. maison qu’il habite a quatre issues
principauz et trois intéiieurs qui le facilitenit & se dérober A
ma rencontre. Une occasion qui m’éuit avantageuse a dispa-
rue.... Les facilités diminunent et mon aversion augmente. Ma
perte est certaine, si je mangue mon coup. Il ne me reste
:}u’une ressource, c'cst ce soirh la brune, si jai le bonheur

e pouvoir m'mtrori'uire{i:rtfvcment dans Pescalicr, forcer
la porte et lui plonger..: §'ai de fortes insomnies, mais clles ne
me fatiguent pas, je les emploie aux combinaisons de ma sé-
rieuse affaire. »

Garsonnct a avoué, au surplus, qu’il avait acheté |'a-
léne saisie en sa possession pour se venger de ses enne-
mis, qu’il I"avait habituel ement sur lui dans cette inten-
tion. Il a avoué pareillement qu’il était allé chez Ferret
le 16,le 17 et le 18 octobre, et qu'il ’avait attendu le 16
jusqu’a dix heures du soir, avec la résolution bien arrd-
tée de lui oter la vie. Il a ajouté que le 13, sur le refus
de la portiere de Ferret de le laisser entrer, il s’était
dit : puisque _](’! ue puis attaquer I'arbre, je vais attaquer
les racines, quen conséquence il s’étaitrendu chez Mul-
ler, et y avait demandé Passot et Mignot , dans le des-
sein d’attenter a leur vie, les considérant tous deax
comme complices de Ferret, parce qu'ils avaient pris le
parti de celui-ci dansses démélés avec I'accusé.

Il a avoué enfin qu'il était animé aussi du plus vif ressen«
timent contre Muller, soit parce que ce logear avait re-
fusé de le recevoir dans sa maison, en lui disant notam-
ment, que s'il le logeait il perdrait deux locataires, Pas-
sot et Mignot, soit parce qu'il lui retenait des effets
(}’unc valeur de 4oo fr. pour garantie (,l'u‘m: somme de
52 fr. sculement. Dans le passage de I'écrit du 17 octo-
bre, ol laccusé disait qu'il pouvait donner la mort a
Ferrel et 4 quelques autres, il est conyena que, par ces

I




dergiers mots , il avait voulu }jéiﬁg_ner Muller aussi bien
qm?Pa"afbf ot Mignot, et quil s'était rendu chfzz lui avee
un dessein formé de lui oter la vie, ainsi qu'a ses deux
locataires. Interpellé de déclaver si, lorsqu’il avait re-
tivé I'alend di $éity d€ sa'victime , il avait éprouvé quel-
que difficulté, il a répondu qu: non, ajoutant avoir re-
connu au cri de Muller qu'il v’était pas néce saive de lui
porter un second coup, 4 ; R

L'accus ést intréduit ; il est triste et abattu. :

M. leprésident procéde i interrogatoire des témoins,

M. Ferret: Yai connu Garsonnet il y along-temps... I y a
unan, je revins a Paris, jlappris qu'il y demeurait et était
pauvre. J'allai le voir, :l_ me proposa de s’associera moi, je
restai avec lui... Bientot il me mena a la roulette.

Jallai une premiére fois avec lui an jeu, nous jouo'ns et
nous perdons... It m’y mena encore plusicurs fois. Je résolus
dele quitter, ei je le quittai le § janvier; alorsil voulat partir
pour Alger. Cependaut je consentis i le gur.der chez moi , et
Iui donnai de temps en temps de 'argent, je payai son blan-
chisscur.

Garsonnet; interrompant viclemment : (_Srcdin que vous
¢tes ! je n’en ai donc pas payé, moi, de blanchisseur ! 3

M. le président engaiu Paccusé & se caliner. Le témoin con-
tinue : un jour il vint chez moi, et il me frappa violemment, et
il resta cing jours en prison ; une aatre fois il me rencontre se
précipite sur moi ¢t me terrasse encore en me frapp':m!.; il fat
condamné & quinze jours d¢ prison. Uneautre fois il revint
encore chez moi menagant d’enfoncer les portes et en criant :
de l'ouvrage! de louvrage! ma femme m’empécha d’ouvrir ;
eénfin, au mois d'octobre derpier, le méme jour il revinl sept
ou huit fois pour me demander, on lui refusala porte ; il re-
vint le 17, le 18, on lui refusa toujours la porte.

M. le président i 'accusé : Dites ce que vous avez &
répondre. :

. L'accusé : ¥'avais besoin d’avoir une derniére expli-
«cation avec Ferret ; qui 8'était conduit comme un mal-
honnéte homme; il avait des e'fets & moi.

D. Quel projet aviez-vous en allant chez Fervet ?
aviez-vous dessein de Vassassiver ? — R, Pas precise-
sémrent ; mais je prévoyais bien que J'en viendrais & quel-
gue chose comme cela , car Célait par suite de sa gueu-
serie & mon ézard. — D. Pourquoi alliez-vous chez Mul-
ler ? — R. Parce qu’il était complice de la scélératesse de
Ferret. — D. Pourquoi ayiez-vous une alene ? — R,
Parce que j’en a1 besoin dans mon état.

Tei M. le président donne lecture des interrogatoires de I'ae-
eusé, Ou y voit que Puccusé avait pris son arme dans Pinten-
tion , dit-il , de frapper Ferret, Muller, Passot , Mignot et un
nommé Dominique,

M. le président & I'accusé : Que répondez-vous 4 cet
interrogatoire ? — R. Vavais effectivement Pintention
de frapper Ferret, mais je voulais que d’abord il me
réndit compte.

M. le président lit un avtre interrogatiire daris lequel I'ac-
cu'é déclire avoir loug-temps projeté de tuer Ferret et les su-
tres.

D, Que répondez-vous ? = R. Oui, j'avais non préci-
$ément I'intention dé tuer Ferret de suite, mais je vou-
Yais ent venir e | et purger la société de ce gredin-la. —
D. Vous vouliez donc vous faire justico i vous-méme ?
&% R. Favais tort, mais je le voulais.

M. le président donne lecture de la lettre eitée dans acte
d'accusation. ¢
" D. Reconnaissez-vous cette lettre ?— R. Oui. — D.
Que répondez-vous ? — R, Javais bien lintention de
me défaire de ces gaeux-li; ils Pavaient mérité. — D.
Nul v'ale droit de donner la mort & ses semblables, —
R. Bien des circonstanc. s m'ont fait croive que j'avais
perdu mes droits civils ; il fallait me défaive d’eux. —

- Avez-vous quelque chose & ajouter? — R. Non ; teut
¢e que j'ai écrit est vrai
_M* Walker : Leé témoin Ferret ava't-il des effets &
Paccusé ?

Ferret : Oui; il me devait de I'argent , ¢t il avai.
Fuissé ses effets en nantissement.

L’accusé : Je ne vous ai donc pas nourri , moi? Et
qu'avez vous fait de ecs 57 fr. que je vous ai donnés ?

Ferret : Vous les avez pris , vous avez joué et perdu.

" L'accusé: Allons, allons, vous étes un fjueux,
. 2° Témoin, M, Becker : Garsonnet s'est présenté chez moi
pour avoir de Pouyrage; je u'ai pu lui en donuer que pendant
dix-peuf jours, et'il m’a derit plusicurs lettres de menaces. Je
n'ai pas connaissance de assassinat.

L’accusé : Vous m'avez dit que vous saviez que Ferret s'¢-
i‘.lqitpcouduil comme un gueux & mon égard ; me avez-vous

e,

Le témoin : Non , je ne vous I'ai pas dit.

3™ témoin , M. Brune , ouvrier sellier : On m’a éerit une
lettre sur Ferret, dans laquelle on me dit que c'est un mauvais
sujet. Ferret logeait chez moi; on me disait de le renvoyer
sous quatre heures,

M, le président, i Vaccusé : Avez-vous éerit cette lettre? —
R. Oui, effectivement , Vol dit quil prenne garde aux écla-
boussures.

Célestine Gabrielle, portitre : Le dimanche, a sept heures,
M. Garsonnet frappa & la porte et demunda Ferret ; on n'ou-
vrit pas; il revint le soir, puis le lundi maltin; on w’onyrit pas;
enfin, il revint, frappa, et je lui dis qu'il wen rerait pas ; il
revint encore le mardi , nous le repoussimes, — D, Pourquoi
Pavez-vous repouss4? —R. Parce qu'il vouluit faire du bruir,

M. le président, i I"ac usé : Qu'avez-vous i répondre?
— R. Vous comprenez que ces dames n'étaient pas de
rature a m’empécher de monter... J'ai dit & ces dames
que si elles voulaient empécher de monter, élles u'avaient
qu*h ne pas loger de volcurs chez elles.,

" M Gabrielle : L'accusé est venu
¢he, lundi et mardi; nous avons
il est monté, mais j¢ I'ai foreé i d
(L’accusé rit pendant toute cette d
par des injures, mais s’en estallé.

M. le président, i Vaceusé : Vous entendez?—R. Oui,
M. le président , mais cest I e que sa_fille, (Fn

riant.) Ce n’estp s dames qui m'aurgient ‘empéché
Pas auraie tché.
MU Barbetr-Sarm Monsieur qui éait surlnoirc

porte; il af"'lféw\l’lu. dh trois heures.

quatre fois, les diman-
empéché d’entrer; une fois
escendre, et je Pai poussé,
éposition), Il 'm’a répondn
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( 394 )
M. lc président b Vucousé s Est-ge vrai 2 — R Non ,
je 'y étais pas 5 maisle témoin’ ést uné des nicssagires
obligeantés de Fervet ; elle Va soustrait & ma rencontre.

M. le président : Ainsi vous lui reprochez de vous
avoir empéché de voir Ferret ? — R. Oui.

La veave Muller est appelée. (Sensation. ) Le témoin
cst en grand deuil, et se détourne en frémissant , 4 la
vuc de l'accusé , quila regarde fixement ; clle s'exprime
ainti d'une voix émue : « L'accéusé frappea la porte ; il
monte ; mon mari lui demande ce quil veut; il monte,
redescend et s’ed va. Mon mari ferme la porte de I'allée
et laisse celle de la boutique ouverte ; Garsounet re-
vieut par cette porte, en disant qu'il veut voir Passot.
Mon mari lui dit: Fous ne ferez pas de bruit ici. 1.)ac-
cusé cherche alors & entrer dans Pestaminet ; mon mari
I'a poussé ; Garsonnet s'est baissé et 'a frappé, Mon
mari a voulu ‘e pousser , mais il est tombé mort. « La
veuve Muller prononce ces mots en sanglotant et d’une
voix éteinte. Tout I'auditoire et profondéme.t ému ;
Vaccusé scul conserve son impassibilité.

M. le président a Vaceusé : Qu’avez-vous a répondre ?
—R. Je I'ai frapps au fond de la boutique, non dehors.
— D. Mais vous aviez I'intention de le tuer ? —R. Pas
précisément ; mais ¢’était Passot que je cherchais chez
lui ; quant a Muller, comme il était le complice de
Ferret, je lui en voulais aussi. :

M. le président_donne'lecture du procés-veibal d’autopsie.
I en résulte que laccusé, en préseuce da cadavre, a déclaré
avee caline avoir eu ses raisons pour tuer Muller, et n’a témoi-
gné de dégoiit que par la mauvaise odeur du cadavre.

M. Lindor : }'ai va 'accusé; il demandait Passot i
Multer. Ils ont dit qnelques mots, puis j’ai entendu
crier : A l'assassin] et j’ai_vu Vaccusé s’enfuir, On 1'a
arrété. Muller courait aprés lai en disant : Scéleérat ! 11
a fait dix ou douze pas, et il est tombé.... §

M. le président : Qu'avez-vous a répondre?—R. Tout
cela est vrai.

M. Passot : Je connais I'accusé depuis treize mois, et
jai été témoin de sa dispute avec Fervet. Depuis ce
temps il m'en veut. Voila tont ce que je sais,

M. le président, a 'accusé : Que répondez-vous?—R.
Le témoin est le pendant de Ferret; aussi je l'avais mis
daus la méme catégorie. (Sensation.)

D. Daus la catégorie, de ceux que vous vouliez immo-
ler?

L'accusé, froidement : Oui,; Monsieur.

M. Joly : Y’ai va I"accusé lutter avec Muller. Garson-
net, en poussant Mul'er, lui a lancé un coup d"an poi-
guard qu'il prit dans sa poche en se reculant. Je le pour-
suivis et l'arrétai en lai jetant un tuyau de poéle dans les
jambes. '

Un autre témoin déclare avoir contribué i arréter
Paccusé, qui lai dit: Javais mes raisons pour lucr
Mudler,

M. le président, aVaccusé : Que répondez-vous?—R.
Je crois méme avoir dit an témoin que tout cela pe le
regardait pas. (Mouvement ) 4
- M. Vaissadé : Fai arvdté V'accusé , ét je lui ai dit ;
\ -Pourquof n'avez-vous pas jeté le poign rd aprés le coup?
Il a répondu : Fifallait bien que je le conserve pour un
autre.

M. le président : Qu'avez-vous X répondre ?

L’accusé : Sijavais voulu frapper tout fe monde, je
n'aurais pas é1é empéché par un marabout de cette es-
pece-1a (Nouvean mouvement ; quelques rires -ont bhien-
1oL réprimés. )

M. Més , témoin : Toat le monde courait aprés I'ac-
cusé, aprés son coup, en disant qu'il fallait une
corde pour le pendre ; f"cn ai ¢été chercher une que ja-
vais au pied de mon lit; je I'ai apportée, et voila :
mais onne sen est pas servi, (On rit. )

On entend plusieurs témoinsa décharge, qui attestent
I'humanité , la probité de I'accusé ; quelques-uns se sont
apercas qu’il avait la téte faible et qu'il était devenu sau-
vage depuis quelques années.

g{. 'avocat-général Part .ricu soutient avec foree 1'ac-
cusation ; M Walker présente Ia défense ; il insiste sur-
tout sur 'état d'imbécilité ¢t de fureur de Garsonnet au
moment du ¢rime.

Aprés I'impartial résumé de M. le président , I'as ocat
demande que la question de démence soit posée , M. I'a-
vocat-général s’y oppose.

La Cour, aprés un court délibéré, attendu qu'en fait
la démence ne résulte pasdu débat; qu'en droit il ne peut
étre posé de question que celle résultant de I"arrét de
renvoi , dit que la question ne sera posée.

Apres tiois quarts d'heure de délibération, Te jury ré-
poud affirmativement sur toutes les questions. Garsonnet
est condamné & la peine de mort.

Le condamné a entendu son arrdt avee le sang-froid
qu’il avait conservé pendant tous les débats,

s s
MONOMANIE PARRICIDE
CHEZ UNE PETITE FILLE,

Le 13° numéro des Annales d'hy giéne publique ( mois
de janvier), recueil aussi utile que curieux, et que nous
avons & juste titre plasicurs fois recommandé & Patten-
tion publique, contient sots ce titre: Penchansvicieux et
eriminels observés chez une petite jille , une relation du
plus grand intérét ; nous nous empressons de la repro-
duire ici.

L’an 1825, le 16 décembre, apris midi;

Nous..., commiszaire de police de la vilie de Paris , informé
qu’une jcunc fille , dgée de huit ans, ayant menact de tuer son
pere ¢t sa mére, et que, queslionnée & cet égard , elle parlait
de ee dusscin, daus lequel elle persistait avec un sang-froid et
en termes raisonnés qui faisaient frissouner ses wuditeurs
nous uvous , sans perdre de temps , envoyé chercher sa mire,
laquelle étant arrivée en notre bureau, et nous ayant conlirmé
e rapport qui nous avait été fuit, aprés nous avoir dit que des

motils qui devaiznl étre appréciés par Pautorité, Pavaient tou-

jours empéehide de rendre compie de |
' ;
son enfant, elle nous a fait I dc-(‘:jlaraio&hm“‘!e M ;

« J'ai cu dans mon mariage trojs enf: L t‘.‘
malheur d’en perdre deux, et n’alconserv‘na. Vai &
qui est nec_lc 14 avril 1818, a é1¢ en ng Que |, k
Pige de treize mois , et depuis lors élélfl Ce juql,f- de
mere , femme respectable et tras l'ﬁ'lig'leu ik Par : 10}
de 55 ans.et veuve. J'ai é1é ch sﬂ"”.ﬁéeu:"

¢ 1 ercher m dav
je me promettais delle le bonhear dg mt s ﬁlhl:': | ol

» Pcudumlles PreMiers mois, mog e'ﬂfvm' l "
et ne s'amusait point comme |’ ot "

1usai on fait i g5, étﬁ“htg
clle ne m’a fait aucune caresse ni i sop phre gy | Pe!
dc'sou‘cmhonpmnt, et fit une petite malag; ‘lel‘er.i“ me
toire & laquelle jattribuais toute sa =

hasard vint m’en apprendre horrible :i:csse; Wajg ), | PO
» Il ya environ quatre mois qu'une fm;e' ,
nait pour louer une boutique dans 1a Maisg e, quiy,,
ﬁllfs, me parla, a cette occasion , d,“nen,\'qyanlm - pot
qu’elle avait eue, et qu’elle avait été obl ée tfemem“ o
a cause de Phorrible habitude qu’ellegg _e_renv% F'
dgée seulement d'une dixaine d’années v:u,-_ i
main sur elle et de détruire sa sante, M"’ ® Poriey
défauta cet dge, cette femme me dit Ue e glfyq
défaut était trés commun chez los en&ns et ad Curgy, |
E; mols couverts cependant , quelqiies !{uesl.i : ) i
‘gard ama petite qui était présente , quel fiyy I::m 4oy
nement et ma douleur, lorsque ma petite fiy cocn A
en termes tres clairs, qu’elle savait u-és.]_,ienwnnmf':
voulsit lui dire, et raconia que, depuis I3 e I

ans, elle s'amusait conticuellement avec d‘fg:p‘:?iu
gons de dix a douze ans. Depuis clle m’a dit

la rendait si triste depuis qu’elle était avec nieii? r
qu’elle n’avait plus la méme occasion ; maig que, g
qu’elle n’avait plus de Ppetits garcons, co ‘lﬂ'elleai’ P

bien micux, elle s'amusait toute seule. Ceyte hﬂﬂiﬂ
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découverte , que je commuui%uai plas tard & mon g,
les moyens et taus les raisonnemens po’ssibla'puug;
J’ai employé les caresses , les petits présens ; je lui 4
sion.
ont été administrés. Jai appelé Ia religio &“_
mais tout a été inutile. Un jour ma fillea
se passerait jamais de petits garcons, et que tout s g
ai ét¢ pendant six semaines; pendant huit ol

» Un jour que, pendant ma convalescence, ,M"# $ h
fit remarquer & ma petite qui était la, que tous mes dis
ct jamais que quand on Uinterroge, et seulement sur &
répondit : ce n'est pas cela qui me ‘ﬁic!xerar't... il

pha

raient trop grandes pour toi? — Je. les ferais arraigh ’

sertons qui s conpmueetene e L

q it seule avee ma fille, g,
raciner ce malllcur'eux cleﬁlull; mais impossible ; glls,
cette funeste habitude , méme dans son ;
donné tous les vétemens qu'elle a desirés, eny _
iisfaire ea vanité, seul ¢dté qui paraisse lui fu'm_'w

. J'ai consulté MM. B..., pére et ﬁl:;,,' médecins, i
Pont vue et soignée, et les remédes qu'ils ont presery
cours, j'ai fait dire des messes, j'ai fait pratiquer’

enfant sesdevoirs de religion, je I'ai menée se co

mes remontrances, qu’elle se corrigerait blewmm | ad
de tous ses petits défauts, si elle voulait ; maisq £ cou
sir, quand ell: serait grande était d’aller ave Ios hom | %
mes. Le chagrin que je ressentis de la conduite et
Vobstination de mon enfant, me fit tomber m ..

je I'ai été uit jours

eu une garde. Mais j"avais de nouveaux malhears
prendre, et bien plus grands.

cupée & me peigner , une damedemeurant da‘mhli&l
maison que mot, et qui était dans ma loge en cel insla
veux tombaient, et que ¢’ét.it par le chagrin qu'ellent
causait. Ma petite, qui répond toujours trés brievemel
que 'on lui dewande, ne disait rien. Cette dame lui s §
Serais-tu contente de vo'r mourir ta maman? Ma m
quoi serais-tu conte. te de voir mourir ta mere? = .
avo’r ses hardes.—Que ferais-tu de ses hardes, elles!
pour moi. Moi qui étais présente i cette conversaiian,f

gt |

: y t qu
dissimulai mon émotion et m’approchai de WP"‘“? g
lui disant : Quand elles seraient usées , que pot ell{
Avec votre argent j'en achéterais d autres: Que ; :

tu aprés? J'irais avee les hommres. it

» La dame aprés cette conversation s'en fut, |
méme ayant affair. je sortis aussi, mais je ne_@r‘:“
promencr ma petite comme je comptais le faire; 13
tard, la dame rentra dans ma loge avec unelﬂr’#‘_
qui demeure dans la méme maison. et elle d“anr‘ﬁs: h
tite : « Serais-tu toujours contente si ta mere MEEC |
Ma petite répondit : Oui, Madame. Cellesth, ¢ ol
de cette réponse, s'emporta; je fis passer md pel;( S 1
une autre pitce, et quand tout le monde fut Pﬂ:wi,k
couchai ; lorsqu’elle fut dans son lit : « Fourq gﬂ“
res-tu done tant ma mort? je ne m’étonne p“ﬂtﬁ
faisais tant de bruit quand j'étais m.alafiel. » Map®
me répondit : Oui, maman , je lefm:ml-i"’zp il
vous faire mourir, quand j'ar vu queje ny W,
pas, j'ai dit que je le ferars moi-niémese = =
tu le ferais toi-méme , que tu mourrais W W”
veux dire >—Non, maman, je vewr dire #‘ﬁﬁ ; %
rais mourtr mo-meéme. Tu ne sai:a ce que !«fw’,
mort , je mourrais c: soir et je ruvwm.l'lzl!;—‘ i
tre Seifr,ueur est mort et | est ro?suscu . toﬂl"’w"
sais bien que quand on est mort ¢ e.s't.pq!-‘lét Dity
tre Seigncur est reveru parce qu'il élait wﬂ“”{w 7
mais vous ne reviendrez pas , ma petite s M:
revenue : si vous aviez pu faire revenir ”;??;z e ol
que vous aimiez tant, puisque vous z’;swalh ’ -
donnericz tout ce que vous avies pour ogais 1 ™
lauriez  bien fait, — Mais comment

ot TR 5 ] ? i sh

me faire mourir? — 8i ¢’élait dans un b""ﬁw‘,rﬂ" | W
quan “ﬁ‘

Poils :

dis

f

rats dans un trou , sous des feuilles , v
ries je vous ferals tomber par votre I‘% C;;mﬂn‘ .u! P;
cerat. un pof‘gum’r[r!'u{s le ceeur. — Ou'wP“ I"
goard, est-ce que tu sais ce que c'est ,‘;l‘_wmat :
— Fous savez bien , maman , qu un me ” fﬂ’w ‘
un livre chez nous , dans lequel il y av@i€T=




in, wait cnfonce an poignard diins le
ki

pouvante d’entendre tant d’horreurs
Je mon enfant, je me rappelai que, peu de

cant; un Jocataire av it laissé un roman
i at Pen. le parcourant, je lus un passage
e’.ei\?cmn::t question d'une femme qui poi-

de la parl

umps EL}P
ma
#50 uait effect

| ne puis rendee le chapgrin ue je
A [ Mlardait uy homme. Je ne p Brarauel

‘ ,-gssl?“_‘is. froidement a tous les moyens pour tuer sa

sait St plinuai ainsi ma conversation avee ma pe-
mere: JeTﬁnpeusCS bien que je n’irai pss dans un bois
s

ite * e tuer. — Ah! maman, ¢est bien & mon

en voyant qu’un enfant de sept ans et demi,

=3

fair : ;
ar me 4 spoundit-elle avec un gros soupir.
5 d chagrin ! me rcp & P

‘tu ne me tueras pas.—J ai pensé eucore que je
—Alors 48 tuer la mat avec un co teau. — Pourquoi
’outr{“"’ ”Olas fait quand j'étais malade? — Maman ,
R i P, is avies unc garde. — Mais pourquoi ne
"garce "‘;?: depuis que je n’ai plus de garde? — ’est
FIS"-“ Pla.;;.e,é du sommeil, et je craindrais que vous

o :.. rendre le couteau. » 4
Wﬂt; ’cgonversation si_terrible pour une méve, finit
.'Cel'-_]em_es du matin, non pas sans que jaie fuil 4 cet
jn'}:ﬁ: toutes les remontrances qu’clle pouvait enten-
‘"Eﬂr:,ig:é jour 1a, et par le conseil de Mme *+* ot (e
e P‘:,. qui jJai tout racouté, je ferme par un cadenas
. 1il:c' chambre dans laqu‘cilc cn}uh.e ma petite. JZnu—
blais &fa'j‘mter que Feue me’mc nuit, je dis a mf,l peuite :
« Mais si ta me tuais, tu n'aurais pas cs que j ai, cel_a
artiendrait & ton pére , f_.'lle me repom!n. : Ohle sais
i“" maman, papa. me ferait metire en prison, mars mon
F intention estbien de le j_,étz{-e mourir aussi...»Depuis cette
pouvelle découverte , j'ai eu souvent des mémes genres
leconversation avec ma fille, et toujours je faisais de
jouveaux raisonoemens pour Ia' ramener, et”lul_ faire

r de dessein, mais elle n’a jamais va.ié; je ne

urrais donc que vous répél.c;“!a méme’chose 5 aloss je
ne Yous raconterai que ce quis est passé depuis de plus
marquant, Ou ce que ma petite m_adll de plus marquant
7 .ﬂr exemple , en toute occasion , elle me dit et clle
me répéte qu elle_ ne m’allne pas, ni sonpapa, mi sa
 bonne maman qui V'a élevée , mais qu'elle ne peut pas
dire pourquoi ; gu'elle tuerait sa bonne maman aussi, si
clle savait avoir ses hardes ; que la premiére fois qu’elle
m'avait vue, elle avait eu la pensée de me tuer et qu elle
avail toujours ; avant-hier seulement, jai appris d’elle
comment cette idée lui était venue il v'a neut mois Gue
jefus chez ma mére , et comme dans ma position on est
ienaise de. paraitre dans son pays avec tout cc qu’on
“ademieux , j"avais porté ma montre avec une chaiune de
coueu or et quelques bagaes ; ma petite prit envie d’a-
 voir tous mes bijoux , et pensa qu'elle ne pourrait les
 obtenir que si j’étais morte.
- » Dans mon chagrin, j'ai tout raconié dans le prin-
tpea M. *** | qui me porte toujours le plus grand inté-

: i M*** a_questionné lui-méme ma petite;; elle lui a

onfiemé tout ce que je vous raconte s SOIt sur son envie
- constante de me tuer et mon mari, soit sur son désir de

Yamuser avec des petits garcons, méme avec des hom-
nes,méme avee lui , s'il le voulait; elle a dit la méme
chose & M. ***, médecin; enfin elle dit la wéme chose &
lout le monde; j’oubliais de dire que la premiére fois
que M.:*"‘ Ja questionna | elle regardait attentivement
une épingle précieuse qu'il avait 4 sa chemise : interro-

Pourquoi, elle finit par dire qu'elle taerait bien

G *ik . ir 5D
i pour avoir son épingle. »

v Voici un détail horrible :

i
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* Lorsque ce malheurcux enfant fut égorgé par une
anamzere, dans la rue de la Pépiniére, il y a un peu
Pl“'_d unmois, on raconta cet événement duns ma loge;
™a petite, qui était présente, prit un air fort réfléchi F
1t lui ey demandai la cause , €t elle finit par me dire
(Welle Eenjsmt que si elle me tuait, il y aurait du sang
$ur ses hbits, et quon le verrait. Aprés quelques mots,
1 e.me‘dll. qu’elle se déshabillerait entitrement et qu'elle

Yt ses véiemens. Huit jours aprés, parlant sur le
SHE sujet) elle me d
o rir sans Wil y eiit du sang , et que dans le pays de
bed n, on jetait de Parsenic dans les champs de
» pour fa'n‘e mourir les poules, et que si elle en gyait,

S M feratt moypip ; :
Casion, Mile 4s avec son papa aussi. A ceite oc-

el domestique dans notre maison , mit de
) i‘:ul le : ans du vin | et lui disant que c.’était'dsz
erier, t!l’d???,}n en donngr a nm‘})ctue;‘ce'le-u semit &
R0 Je o JC DEILE bien en donner & maman , mais
chan Jg yous oo PAS €1 prendre ; la domestique appro-
erre de la bouche de ma petite, elle serra les
erma les Joyres,

| 0;:"11:1 tant n,llé avec son maitre i la campagne,
)i, et w’ayant ma fille avec moi que depuis
I n’a Pas su, pendant tout le teaps

r 3 Aa- L s o
] i Eorive. g " €e qui s elzutl passc; je n’ai pas voulu
Jelj g .2 CLai attendu son retour, ¢poque a laquel e
: tee que je vous aj dit , mais mon

g amiﬁé_quc moj

s etellg , » & voulu questionner cet en-
fayé do |y c:f,““.l"uls tenu le méme langage ; il a es-
dongg 1 7 COriger, co

ue je n’ai jamais fait 3 il luj a
e Ouet 2 ‘I J 3 -

Aachg e ;::cc une cravache ; une autre fois .11 I'a
fled dn Ty s lnulrf‘ne ;]em'l-heurv. avec une courroie au
15 y S ello 2 Wa rien fait ; ma petite n’a pas
S Coups pe i :® & répondu froidement 4 son peére :
4.?(:‘8113 e ohan, e'_-fqnt "er, vous me couperiez le cou ’
n" XLy, .dhfm.:” Pas... I'ai dgja dit que cet enfant
N s el'ienne‘ pleurajy Jamais, ne riait jamais, et
i e tpag elite r;“ AVec rien ; elle est toujovrs assise
J’ 1315€ , les mains croisées , et dés que

Le ses mains sur elle; je laj ;
: e, je Ia fuq. i elle; je lai ap-
6vé o) i suimtlﬂudw CL Lricoter, mais tout cela

& BINeraj (our .

do ;. 0 g'agp pas out ce pgiy Par vous raconter la

Jouyg 8¢ ayoc fille, i itai
ma fille, il y a une huitaine

it gu’elle avait pense de fuire-
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» Un jour, la véille de cette s
venu me voir, fit semblant de me gronder 4 cause de
ma petite , et me dit qu'il faliait la mettre aux Enfans.
Trouvés, et que si je la gardais, il ne viendrait plus me
voir; le lendemain, en parlant de cette menace 4 ma
petite et lui demandant ce qu'elle deviendrait si je la
renveyais; elle me répondit tranquillement qu’elle td-
cherait de trouver dans la rue un coin pour coucher ,
qu’elle irait chanter dans les rues ou demand r I'au-
maéne, et que si elle avaitun peu d’argent , elle achéte-
rait des allumettes et de I amadow pourvendre, comme
Juit une petite fil'e qui est dans le passage. Pour voir ce
qu’elle ferait je lui donnai trois sous et deux maavais
mouchoirs; clie partit. Il serait trop long de vous ra-
conter qu’elle me fut ramenée par M. *** qui la trouva
4 deux pas de la maison , et qu'elle yepartit sur un mot
que je lui dis. La premiére fois, elle était suivie et sur-
Neillée par MY® #2+, yinsi que nous en étions convenues;
“mais la deenigre fois | v’y prenant pas autant de garde,
au bout d’une minute qu’on courait aprés elle, clle était
disparue. :

» Je ne puis vous dire combien je fus alarmée : je cou-
rus de tous les ebtés , dans toutes les halles, dans tous
les quartiers voisins ; enfin, au bout de cing heures de
courses et de questions & tous les Passans, je rencontrai,

la femme d’un commissionnaire, qui m’apprit avoir vu
ma pelile, il y avait environ deux heures; car i la ma-
niere dont elle me la dépeignit, je ne pus douter que ce
fiit-elle, Pour savoir ou elle allait, elle répondit que sa
maman lui avait donné trois sous pour acheter de ama-
dou, que sa hiaman avait été obligée de la renvoyer; son
papa ayant dit que si elle ne la renvoyait pas , i la bat-

tiére , et que son papa élait dans un bureay 5 qu'ils de-
meuraten! fort lotn ; et comme cet'e femme voulait la
ramener chez ses parens, elle ne voulut Ppas absolument
dire ou elle demcurait, ne voulant pasy retournesr, Cette
femme finit par,m’apprendre qu’elle avait conduit mon
enfant rue du Doyenné; chez M, **+ » commissaire de
police.

» Iy courus aussitét et trouvai ma peiite assise au-
prés de M. le commissaire, M. le commissajre , n'avant
entendu que ce gqu’avait raconté ma petite, et ne pou-
| vaut pas soupconner fa vérité , me regut d’abord -fort

mal, en me reprocham d’abandonner ainsi mon enfant;
mais aprés quelques explications yapres quil edt ques-
tionné ma j etite , qui_ lui dit absolument tout ce que je
vous ai raconté, et répondit affirmativement sur son
malheureux peachant pour s’amuser avec les hommies :
sur son intention de me tuér ainsi que son pére, M. ***
ne voulait pas me larendre et me dit qu’il s’en char-

que je ne pouvais prendre aucun parti sans consulter
mon mari, M. *** me dit : Je ne peux garder votre en-
Jant malgré vous , et jé vous la rends; mais aprés avoir
parlé & votre mari, je vous conseille d’uller con ulter
M. *** volre comnissaire de police. Je remmenai ma
fille ; mais d’un c6té, excusant mon enfant i cause de
son dge , eraignant qu’elle ne fit punie, J'ai hésité tou-
jours , -pxn."g!'é fes COIIS(‘:liff'dB'.M.-***, 4 venir vous' trou-
ver; mais j"ai di céder a Uinvitation formelle (jue vous
m'avez fait faire. Mon mari et moj , L0us ne sommes
pas dans une position a4 pouvoir mettre notre fille en
pension, et si elle est malade comme vous avez lair
de le penser, encore qu'elle mange bien et qu'elle
dorme bien , nous n’avons pas les moyens de la faire
mettre dans une maison de sauté ; nous lui avons’ fait
dorner et nous lui continuerons tous les soins qui dé-
pendent de nous , si 'autorité veut bien se charger de
notre enfant , jusqu’a ce que son imagination soit gué-
rie. » i

Désirant vérifier par nous-méme la vérité des alléga-~
tions faites par les mariés *** relativenient & fear jeune
fille , avons engagé la femme & conduire prés de nous
son enfant; y étant arrivées et voulant interroger cet
enfant en restant seul avec elle, nous avons laissé Ja
femme *** dans une pitee voisine, et avons conduit dans
notre cabinet sa petite fille que nous avons fait asseoir
prés de nous , en lui parlant avec douceur ; ensuite nous
avons procédé a son interrogatoire, que nous transcri-
vons fidélement ci-aprés, sans en changer un mot.

Nous eroyons devoir faire précéder Pinterrogatoire du
signalement de cet enfant. '

Taille de trois pieds, cing pouces, trois lignes (un
métre, douze centimétres ), echeveux chitain clair,
yeux noirs et vifs , nez un peu rétfoussé , bouche petite,
figure ronde ct agréable, joues pléines et colorées, assez
forte corpulence, en tout un air spivitael et de santé.

D. Comment vous appelez-vous? — R, Je m’appelle...—
D. Quel dge avez-vons? — R. J%ai hientdt hujt ans, i ce que je
erois. — D. Ob avez-vons été élevée? — R. Monsieur, jai é16
élevée chez ma bonne maman, — D. A quel endroit? — R. A
denx licues loin de.... — D. Que faisiez-vous chez votre bonne
maman ? — R. J’étuis toujours s me promener avee les petites
filles et les petits garcous ? — . Que faisiez-vous avee ces pe-
tits gargons? — R. (Ici se tronvent des détails (ne nous ne
pouvons rapporter, ) — D. Navez-vous jamais dit & votre
bonne mamaun que yous vous amusiez hien avee des etits
gargons? — R. Non, Monsieur. — D. Y avait-il qne?ques
grands garcons ou quelqu s grandes ﬁl.'.es qui s’mnu_saicnt
avec vous? — R. Non, Monsieur, nous étions tous petits, —
D. Y avait-il long-temps que vous vous amusiez avee des petits
gargons, quand vous avez quitté votre honne maman? — R.
J'étais bien jeune, je ne me rappelle Pas quand.,, Je n’avais
pas quatre ans. — D. Votre bmme”mamm vous faisait-elle
prier Dieu? — R, Je faisais des priéres aussi chez ma bonne
maman. — D. Alliez-vous i I'église? — R, Iy alais quand je
voulais, —D. Volie bonne maman vous y “menait-elle tois
les dimanches? — R, Elle m’y menait quelquefois, mais pes
tous les dimanches; je préférais aller me promener. — D. Cela
vous a-t-il fachée de quitter votre bonne ‘maman? — R .Nou,
Monsieur, cela ne in’a pus fachée.

D. Aimiez-vous bien votre bonne maman? — R. Non,

Monsieur, — D, Pourquoi ne P'aimiez-vous pas, elle élait ce-

"

céue , mon mari élant

sons les galeries du Palais Royal , du cbté des Francais , '

trait et d vorcerait cvecelle ; elle dit gu'elle etait ren- |

gerait. D'aprés mes supplications et mon observation |

éendant bien bonne pour yous ? — R. M. je ne sais pas.— D;
epuis que vous étes ici avec votre maman, vous étes-vou
amusée avec des pelits gargons ou avec des hommes? — R.

Non, Monsicur, — D. ourquoi ne vous ¢les-vous pas amu-. ©

sée? —R. Parce que maman ne veut pas ; et que je n’en ai pas
trouvé. — D. Avez vous cherché des petits garcons? — R.
Non, Monsicur. — D. Si vous trouviez des petits garcons,
Yous amuseriez-vouvs avec eux? — R. Oui, Monsiear. — D.
Et si vous trouviez des hommes , Yous amuseriez-vous avec
eux? — R. Oui, Monsicur. — D,.Y a-t4l long-temps que vous
¢tes @ Paris auprés de votre maman ? — R. Mousieur, je ne
sais pas combien est-ce qu'il y a de temps. — D Votre ma-
man ici a Paris ne vous donne-t-clle pas de belles robes, ne
vous nourrit-elle pas bien, n’a-t-clle pas bien soiu de vous ? —
R. Si, Monsicur.—D. Ei vous I'aimez, bien, votre maman ? —
R. Non, Mounsicur. — D, Pourquoi? — R. Monsicur, je ne
sais pas. — D. Mais vous savez hiea ce que vous aitheriez
micux? —R. Mcnsieur, rien dutont. 1 )
D. Mais, evfin, & quui pensez- vous? — R. D’aucunes fois je
pense que je voudrais aller comme jallais hu.. — D.Et ensuite
ue pensez-vous encore? — R. G'est pourquoi je pense que
Jaurais voulu faive du mal4 maman, — D. Quel mal? - — R,
J'aurais voulu faire mourir maman. — D. Et comnient? — R.
La nuit, monsieur. — D, Avec quoi? — R. Avec un couteau,
monsieur. — B, Tt de quelle maniére? — R. Par le cou,
monsieur. — D. Sivotre maman dtait morte, clle qui vous
donne & manger, de beaux habits, que sericz-vous devenue
étant toute seule ? — R. J'aurais &té avec des hommes, mon-
sieur, — D. Vous' feriez bien mieux de sortir ‘sans gne votre
maman vous voie, quand elle est dans la loge, et d’aller avee
les hommes plutdt que de penser & tuer votre maman ? — R.
Je ne sais pas, monsieur, si Jaurais micux fait de quitter la
loge, on aurait volé maman.”— D. Mais si yous vouliez tuer
votre maman, qu’est-ce que cela lui ferait ? Si elle était morte,
cela nelui ferait rien d’étre volée., — R. Ah ! je sais bien;
mozsieur. — D, Qu'est-ce guivous a fait penser & tuer votre
maman? — R. Personne, — D, Mais qui vous a donné cetfe
idée? — R. Personne ne m’en a donné lidée, — D. Mais ,
enfin , pourquoi vouloir la tuer ? — R, Monsieur; pour avoir
ses hardes.. — D). Mais , étant_si petite , que feriez-vous , que
deviendriez-vous si volre maman était morte ? — B, Je ne sais
pas ce que je deviendrais, j'irais avee les honames,.— D. Votre
maman yous bat-elle quelquefois > — R. Non, monsieur, —
D. Votre papa vous bat-il quelquefois? — R. Non, monsieur.
— D. Votre papa vous a-t-il battue ? — R, Non, -monsieur.
— D. Mais je crois qu’il veus a corrigée avec un fouel ? —
R. Ah! monsicur, il y a long-temps. — D. Pourquoi votre
papa vous a-til battue ' — R. Parce qu'il n’élait pas comlent
de moi, — D. Quelle soutise aviez-vous donc faite? — R. Clest
Barce que jene voulais pas demander pardon & maman, — D,
ourquoi voulit-il vous faire demander pardon i votre nia-
man? — R. Parce que j'avais dit & maman..,!! '

D. Quaviez-vous dit & votre maman ? — TR Monsieur, tout
ce que je viens vous dire la. — D. Aimez-vous votre papa? —
I{.?‘Ion » monsiear. — R. Pourquoi? — R. Je ne sais pas. —
D. Qui aimez-vous:? Personne, monsieur, — D. Sion voulait
vous donmer tout ee que vous voulez, que demanderiez-vous ?
— R. Je voudrais étre bien arrangée et m’aller promener; - -
D. Et ensuite ; que feriez-vous? — R. Je ne sais pas trop ce
que je deviendrais. — D. Mais-si.on venait pour tuer votre
papa et votre maman , cela ne vous ferait-il rien? — R. Je
crois tout de méme que cela me ferait du chagrin. — D. A
présent, tueriez-vous votre papa et votre maman? — R, Oui,
mousieur. — D. Pourquoi les tueriez-vous, puisque cela vous
ferait de la peine de les voir tuer par d’autres? — R+ Je ne sais

.?as pourquoi, je suis comme cela. — D. Vetre maman vous
 fait-elle prier Dieu ? — R. Ou

i, monsieur, le soir et le ma-
tin. — R.: Avez-vous des joujoux ? — R. Oui, monsieur, j'ai
des boites de joujoux et des poupées. — D. Vous amusez-vous
avec? — R. Oui, monsieur. — D. Que comptez-vous faire
quand vous serez plus grande? — R. J'irai avee les hommes,

~— D. Quand votre maman était malade, ccla vous faisait-il du
chagriu? — R.Non, monsieur. — D). Pourquoi faisiez-vous du
bruit, quand elle était malade? — R. Parce que je

! Croyais
gu’elle mourrait. — D. Voudriez-vous vous en aller de chez
volre. maman ! — R. Non , monsicur, Jalmerais. mienx
demeurer avec maman, — D. Cependant vous ne 'aimez pas ?

— R. Monsicur, c’est égal, Jaimerais micux rester avee

maman.

Nous, commissaire, ayant appris de la fimme **+
qu’elle avait parié souvent a sa petite de son envie de la
meltre ou en pl‘ison ou au couvent, et Pensant que la
petite ayant la crainte d’étre ¢loignée de sa mére, cela
lui faisait seul manifester le désir de rester ayec sa mere,
nous lui avons adressé avec douceur quelques observa-
tions sur sa conduite avec sa méve. Nous Jui avons rap-
pelé la bonté de sa mére qui ne s'occupait que. d'elle ,

ui travaillait tout le jour pour la nourrir, lui donner

es joujoux et de beaux vétemens; combien éllp serait
molbeurcuse si elle la perdait. Voyant, en cet instant, la

etite prendre une contenance timide, de hirdie quelle
Favait auparavant ; i voir ses yeux humides, de sees ot
hardis qu'ils étaient auparavant » nous avens de suite fait
entrer la mere, qui était restée dans une piéce a proxi-
mité de notre eabinet , et luj annoncant la disposition de
son cnfant, avons engagé la petite d'aller embrassor sa
mére. La petite s'est approchée’ d’un air timide de sa
mére et ’a embrassée. Alors le colloque suivant s’cst éta-
bli entre la mére et enfant :

« Lamére: Une fois, aprés que je t'ai en fait un sermon.,
tu m’as déjh fait la méme chose; dis & Monsieur ce que tu as
dit aprés. — La petite, en riaut : Vai it que ¢’élait pour vous
allraper, — Nous , commissaire : Bi

aujourd’hui, ¢’est aussi
Rour altraper votre muman, que vous ’embrassez? —. Non ,

lonsicur, pas aujourd’hui, — Pourquoi? — Parce que maman
m’avait dit une fo s qu’elle me laisserait mourir de ?.'uim : com-
me elle m’a donné i manger, j'ai pensé qu'il ne fallait pas la
faire mourir. — La mére : Oui, vous avez pensé cela, et en-
core hier soir yous avez dit & votre Papa que vous voudriez le
voir mort et moi aussi, — La petite, en baissant les yeux : Je
ne sais pas pourquoi, maman. — La mére : Avez-vous dit A
Monsicur quelle 1dée il vous vient quand vous voulez bien
faire? — La petite : Jo pense.h faire le bien; malgré moi je
fais le mal.— Za mére : Avez-vous dit a Monsiear ceé que vous
avez répondu & volre papa quand il vous corrigeait potr avoir
dit que vous nous tueriez si vous le pouviez?— La pefite : Vui
dit q&’il farait mieax de me couper le cou que de me battre .
et que je ne changerais pas.—Ea mire : Avez-vous dit & Mon-
sieur que veus changeriez bien si vous le vouliez? Dites-lui
combien il vous faudrait de temps pour ecla. — Za petite, en
riant et d’un air décidé : Je me corrigerais bien de mes petits
défauts dans un Jjour, mais pour les deux autres, il me faudrait
bien plus de ‘emps. — Yous, commissaire : Quels sont les




deux autres? — La petite : Dec m'amuser avec les pelits gar-
cons et d’aller avec les hommes. »

Aprés cette conversation assez longue, ‘mu]ant tou-
jours sur les mémes sujets, et obtenant toujours de I'en-
fant des réponses équivalg:nu:.% , la mere a emmené son
enfant, qui nous a promis d’étre sage et d’aimer sa ma-
man. L'enfant était trés gaie, et paraissait trés 5ut:5f"mle
de repartir avec sa mere dont elle avait été séparée pen-
dant une heure et demie. Avaut de se retirer , la mére
nous a dit quelle désirait conserver son enfant jusquau
1¢" janvier, époque a laquelle elle (lll‘l‘all.‘ a ses voisins
qu'elle met son enfant en pension, pritre n'laquellcnqus
n’'avons point vu d’inconvénient & obtempérer, convain-
cu des soius qui seraient pris par la mere de cet en-
faut.

Nous commissaire : attendu qu'il résulte de ce qui précéde :

Que la jeune *** a une funeste propension i I'onanisme ,
qu'il importe de détruire pour qu'elle n’étende pas les ravages
qu'elle a déja produits sur cet enfant. -

Que cette funeste habitude a pu seule ,iroul‘).cr les organes
intellectuels de cet enfant, ct causer 'horrible moromanie
dont elle est atteinte ; que sil'on peut justement penser que
cotle 1déc fixe de tuer sa mére est Peffet d un dumng_cmt-nt
mental, 'on peut craindre que , l?‘cnuse subsistant toujours ,
alors celte idée se fortifiant avee | dge, puisse faire rencontrer
& ’enfaut une facilité |l)0ur Pexécution.

Considérant que humanité semble exiger que tous les
moyens soient employés pour opérer la guérison dl;‘. celte
maﬁleurculc enfant; que si, sous le rapport du .moral, Pon ve-

nait & échouer, alors ce deviendrait une nécessité de surveil-
ler cet enfant, et enfin de la sequestrer de la société, si on ve-
nait & reconnaitre que c’estun étre dangereux a ses sembla-
bles. E

Considérant que le pére et la mére , tous denx en état de
domesticité, sont hors d’état de faire donner & leur enfant les
soins que son état physique et moral réclame; que la mére, par
la crainte que lui ont causée les propos de son enfant, a discon-
tinué les soins qu’elle prenait pour déraciner sa funeste habi-
tude, et que la nuit, au lieu de _f.urvexllcr cette enfant , clle la
sépare d’elle et la tient sous clé; AT

Nous, commissaire susdit et soussigné, disons que ,_rar les
molifs sus-détaillés d’humanité et de sireté, la jeune fi le scra
condaite par devant B le conseiller d’ Etat, préfet de police , &
qui seront transmises les présentes, ainsi que l'acte de nais-
sance de ladite fille, le tout aux fins que de droit, et avons si-
gné & chaque page.

Nous commissaire de police de laville de Paris, auxi-
Tliaire de M. le procureur du Roi , avons fait extraire du
dépét la jeune ***, et avons procédé 4 son interroga-
toire , ainsi qu'il suit :

D. Quels sont vos nom , prénoms, dge, lieu de naissance ¢
profession et domicile actucl. — R. Je m’appelle ***. — D,
Savez-vous dans quelle maison vous-étes en ce moment ? —
R. Non. — D. Pourquoin’étes-vous pas dans la maison devos
pére et mére et avec eux?—R.C’est parce que j’ai dit de vilaines
choses & maman., — D. Que Ini avez-vous done dit 4 votre
maman qs“i ait pu Poffenser? — R. Je n’ose pas vous le dire ,
parce qu’il y a la un autre monsieur. — D. Je suis seul main-
tenant avez vous , ainsi vous pouvez parler, sans étre intimi-
dée par la présence d'unc autre personne? — R. Vavais dit
que je voulais la faire mourir. — D. Vous en aviez dona I'in-
tention ? — It. Oui , Mousieur. — D. Et pourquoi aviez-vous

-gette intention? — R. C’est que j'avais envie d’avoir ses effets.
—D.Comment vous-y seriez vous prise pour faire mourir votre
mére? —R. Avec un coutean que j'aurai pris chez maman. —
D. Qu’auriez-vous fuit de ce couteau? — R. J’aurais frappé
maman avec ce couteau. — D. A quelle partie du corps 'au-
riez-vous [rappée? — R. Au cou. — D. Mais vous étes toute
petite , votre maman est plus grande et plus forte que vous ,
comment auriez-vous fait pour l'atteindre au cou? — R. Clest
la nuit que j'aurais fait cela. — D. Votre papa ne serait pas
mort, parce que vous auriez tuc volre maman , & moins que
vous ne l'ayez tué anssi; est-ce que vous aviez aussi celte
idée-la ? — R. Vavais aussi Pidée de tuer papa. — D. Pour-
quoi auriez-vous tu€ votre papa? — . Pour la méme chose
que mamsan , pour avoir ses cffets. — D, Qu’auriez-vous fait
t}es effets de votre papa ; un homme n’a pas de robes, de bon-
nets, de chiles, de colliers? — R. Je n’aurais pu rien en faire,
je voisbien que j’avais tort. — D. Vous n’aimez donc pasvotre
maman ou platét vous la détestez donc ? — R. Si monsieur,
J’aime bien maman. — D. Mais quand on aime quelqu’un , on
ne cherche pas sa mort , on ne verse pas son sang? — R. J'ai-
me bien maman & présent.

‘D. Quand vous auricz e les effets de votre maman, qu'au-
riez-vous fait, que seriez-vous devenue? — R, Quand maman
aurait été morte, je ne sais pas ce que je serais devenue. —
D. Savez-vous & quoi sert I'arseuic, et ce que ¢’est? — R. Oui.
— D. Qu’est-ce que c’est que I'arsenic? 4 quoi cela sert-il ? —
R. C’est da poison, cela sert & empoisonner. — D, En avez-
vous vu quelque fois? — R, Nun, jamais. — D, Comment sa-
vez-vous done que c’est du poison , que cela sert 2 empoison-
ner, qui vous I'a dit? — R. J’ai entendu dire cela dans la cam-
Pagne, et quon en mettait dans les blés pour faire mourir les
poules. — D. Y a-t-il long-temps que vous avez quitté la cam-
pagee? — . Il n’y a pas long-temps, je ne peux pas dire aun
Juste guand. — D. A quoi vous amusiez-vous , quand vous
ctiez & la campagne ? — R. Je m’amusais aveo des petits gar-
cons et des petites filles, je faisais des ronds avec les pe-
tites filles en dansaut, et avee les petits gargons je faisais
ce qu'on fait pour faire des petits enfants, nous allions & la
rencontre 'un de l'autre. — D. Qui vous a dit comment on
fait des petits enfuns? — R. Ce sont les petits gargons qui
me l'ont dit. — D. Pourquoi avez-vous désiré que le monsieur
qui lisait auprés de mon feu, ne restit pasici? — R. Parce
que je n'osais pas dire devant lui tout ce que je vous dirais....

(1376 )

Nous avons cru devoir terminer le présent interroga-
toire , auquel nous n’avons procédé que pour nous assu-
rer si nous trouverions dans ce jeune sujet quelques in-
tervalles lucides.

Nota, Cette petite fille a été placée dans un couvent ,
par les soins de administration qui pava une pension
pour elle. Quelques mois aprés son entrée dans ce cou-
vent , elle eut une maladie pédiculaire pour laquelle elle
fut rendue & sa mére, ot une fois guérie, elle rentra
dans la maizon oit on 'avait placée. Elle en sortit quel-
Z}uca mois plus tard , pour une affection de.langueur

ans la description de laquelle on croit reconnaitre quel-
ques-uns des symptomes qui caractérisent le scorbut.
Admise de nouveau dans le couvent , elle Y recut une
sorle d’éducation qui consistait dans un travail des
mains. Elle y fit sa premitre communion et en sortit
aprés quelques anndes,

Aujourd’hui , décembre 1831, cette petite a éLé mise
en apprentissige chez une polisseuse de bijoux ; elle est
adroite des mains, mais elle ne sait ni lire ni écrire. Elle
vient tous les dimanches chez sa mere, ct passe la soirée
avec elle. Elle se comporte passablement avec elle, est
tres soumise et ne parle pas de sa vie antérieure ; mais
clle reste Loujours triste et taciturne ; elle ne joue et ne
s'amuse jamais, se plaint souvent de la maniére rude
dont elle était traitée dans le gouyent » €t prouve par ce
qu’elle dit, et surtout par ce qu’elle est, que son éduca-
tion morale n’a pas 6té dans cette maison ce qu'elle au-
rait da étre, Sa mére présume quielle a conservé ses
mauvaises habitudes.

B e o —

CHRONIQUE.

Paris, 4 Févnen.

~— Chacun de MM. les juges d'instruction étant sur-
chargé de travaux, et avcun d’eux ne pouvant s'oc-
cuper de Paffaire dela rue des Pro:vaires, M. le pro-
curcur-général a requis quaux termes de Particle 53 du
Code d’instruction criminelle,le Tribunal de 1™ instance
désignit un de ses membres pour remplir les fouctions
de juge d’instruction dans ce proces.

— Ce matin la police a arrété dans le faubourg Saint-
Marceau plusieurs carlistes parmi lesquels se trouve le
nommé Mazierres , ex-gendarme de la ville de Paris.

= Hier un commissaire de police, assisté d'une ving-
taine de sergens de ville, s’est rendu A Sainte-Pélagie
pour vy faire uneperquisition; mais des ordres supéricurs
ont empéché cette visite. ;

, — Le sicur Barbot ct son fils viennent d’étre arrétés i
l'occasion des événemens du o féyrier.

— Hier soir un jeune homme fort bien mis, signalé &
la police, a étg arrété dans le café Corrazza. Plusieurs
autres arrestations ont eu lieu dans le Palais-Royal,

. — Auvjourd’hui une partic des détenus de Sainte-Péla-
gte ont ¢té conduits chez M. le juge d’instruction.

— M= Terré , agréé du journal le Constitutionnel , a
demandé devant le Tribunal de commerce, 20,000 fr.
de dommages-intéréts contre M. Amanton , pour usur-
pation de titre , en publiant chaque soir un petit jour-
nal, sous le nom de Constiutionnel de 1830. Ie dé-
fenseur a conclu en outre 4 Ia suppression du mot Cons-
titutionnel dans la nouvelle feui'le nocturne. Me Locard a
sollicité la remise 4 quinzaire , attendu que l'avocat de
la partie défenderesse était atteint d’un rhume violent.
Le Tribunal , présidé par M. Michel » a continué l'af-
faire au vendredi 19 février,

— Dans sa chronique du 19 novemhre , la Gazet te des
Tribunaux publia un petit article commencant par ces
mots : M. le marquis de Chabannes » cet ennemi impla-
cable des ministres el des gouvernemens. Blessé de ces
expressions , qu'il prit au sérieux, M. de Chabannes
adressa au rédacteur en chef une lettre qui fut publiée.
Et cependant M. le marquis a_cra deveir , en outre ,
porter plainte en diffamation. G'est aujourd’hui que la
cause a été appelée devant la 6¢ chambre. Le Tribunal ,
présidé par M. Portalis, aprés avoir entendu une longue
allocution du plaigoant , et les explications de M. Dar-
maing , rédacteur en chef de la Gazette des Tribunaux,
a rendu , conformément aux conclusions de M. Lenain ,
avocat du Roi , un jugement par lequel il a renvoyé M.
Darmaing des fins de la plainte , et condamné M. de
Chabannes aux dépens.

-— On annonce que I"arrét de la chambre d’accusation

dans 1 affaire des tours Notre-Dame sera prononcé sous
peu de jours,

d — Les Jurés de la 2 section de la deuxieme quinzaine
¢ Janvier, présidence de M. Sylvestre fils , ont versé la
somme de 133 fr, entre Jos mains de M. le caissier de la
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et autres objets, au comptant,

secrétaire, Piang 4
1
Wl
Braphicy Pendute, d::k
nres, Porcelaing gy e %
beriata]

e gray \

Le prix de Uinsertion e&tm
AVIS DIVERg,
AVIS. .

La Gazelle des Tribunauz avait informé Ja ublie:
sieur Bertox - CARLIER , maltre de la POSlel; Ilc# el
Lieims (Marne), avait é16 condamné, par défaut oy .chﬂ!m ]
ment rendu au Tribunal de Laon, en 45,000 fr, o gl
intcréts envers le sieur Charpentier, ’ o :

|

Re‘lms & Saint-Quentin. Nous devons EUjonrd’hl;i : r
nalitre que, par suite d’un arravgement fait, le 151anyi g
entre MM. Berton et Charpentier, non-seulement "ﬂ‘l&’
s’est déslsle'.de toutes poursuites et Prétentions % demiy
‘Bt:rlml » mais que M. Charpentier s’est méme enpy ?lm .
4 M. Berton, une somme de 12,000 fr, titre d’ig' A Py,

cn considération de toutes difficulids terminées et aplanios
Il résulte donc de ces fajts que M. Berton dojt recevoi; :
somme de 12,000 francs, au licu de sy oo

A fo Prorter une eqy,
nation de 45,000 frauves; la différence est grande, ef ofly ,
vait éire srgl:!alee, porrque ceux qui avaient été ﬁfﬁ'ﬁﬁi ]
ces difficultés, en connussent la Jire et Iz résultag, P

CONSULTATIONS MEDICALES,

M. Ginavnrav pe Satvt-Gervars, docteur en médecing dy
la faculié de Paris, connu en France et & l’e’lranger"
succés de sa méthode végétale pour guérir les affeetions,
treuses et syphilitiques, est visible le matin »_ de huit} dy
heures, rue Ricker , n° 6 bis s prés le boulevard. (Tmﬂ
par correspondance).

GUERISON

1
|
Des maladics secrétes, dartres, boutons hla Pea'la ulel :";‘ E

humeurs froides, hémorrhoides, douleurs, fluesirs blanches
ct autres maladies humorales, par la méthode végétale, dipu
rative et raffraichissante du docteur Brruor, rue des Bows
Enfans, n“3a, pres le Palais-Royal, visible de sept 4 dix b
res du matin, et de midi & denx heures. — Traitement per
correspondance. Affranchir. (Voir le Mémoire.) ;

PHARMACIE COLBERT,

Premier établissement de la capitale, pour le Irailement st
mercure des maladies secrétes et des dartres., et celul (8

dans son rapport : « Les ulcérations les plus profondudwh
» carie des bs, les engorgemens des articulations , les

» leurs les plus vives, cédent rapidement & ce mode de e
» tement, auquel I'InsTirur vient de décerner um pns

» Goaoo fr. » ;

Les Consvrrations de la pharmacie Colbeﬂ(gllﬂiﬁm; ‘
bert), sont gratuites de 0 h. amidi : lesoir de 7 210 b1l
une entrée particuliére, rue Vivienne, n. 4 :

—

PATE PECTORALE DE LIHA?O". d
Elle produit les plus heureux effets dans les rhﬂmﬂ_lﬂ'u'*

rés , les catarrhes , asthme, et dans toutes les affectiont -
la poitrine; elle ne se vend que chez I'inventenr {

Fontaine, pharmacien , rue de Poitou, n°13.

C’EST CHEZ M™ CHAMPION, rue qué@f;;';‘; |
i Paris , que I'on fabrique les chaussures hy; “"]i liger
perméables (en tissus auimal) , aussi les mantealx =\ 5
les tabliers pour nourrices, du prix de 5 fi. ; sacs %
server les fourrures, cachemires ; sacs & raisio ¢l durée
enduits , & trés bon marché; ils sont d’une trés longue € .

rﬂw
e

BCURSE DE PARIS, DU 4

B

A TRRME.

,ev g;,af-!ipl.' haut

maison de secours de M., cheIIC3'1xlc.

- A
Gribunal de commicrce |CLOTUREAFFIRMATIONS fuir. hor.|  CONTRATS D'UNION,. |DECLARAT. DE FERE

e . LA IS o T o sopier 1094
DE PARIS. dans les faillites ci-apris : OLIVIER f.l-.g..’t'f:u":"-}"‘,’_‘f' o to 9 | Davs la fuillite AUDOUIN, recevenr de reates, rue du 3 _féorer a ™%,
— féwier. bear. | DEGLATIGNY, Jo  Boiirle 10 1| St G, 9 — M. Rayerd, coue de | 5,1ns veuvs BOUTY, teotut B LGNS

7 . | SAUVAN, md da vins. 1 : a Sainte-C wpelle, 13, syndic ¢ \.'»Iimln ; M. Ca- St-Augustin, 9« Juge-comiily i

dﬁiﬁftﬁ? Zﬁﬁ’)’ 7 3 | FROMAGER; M de coatite, 1o~ 14 4| llier,rus Si-Fouoed, 343, sisier, M. Clarlier, rue de PAHBrES60E

g * 3 _biné, sellier-carrossier, le 1t 9 a—

REINFLET, M4 de vins, Vérifeati heur g \ ) négoe. en vios, le g 10 (“J{l‘:!‘\]ﬁll\’l‘(lf) 4 1t 3 ]
EINFLE @ de vins. Vérifieation 9 BRICOGNE, 1 SAGNI/ librain ! .
LEMOINE et G¢, M de nouveaut. Synd. 3 PIRET, épicter, M? de bois & bebler, Jo g 3 LEGR! T i 0 s ;| NOMIM. DE SYNDICS PROV. rm“‘\? fr:ﬁsp.w gy ﬁﬁﬁg

LOUSTAUNEAU, cutr. de charpent, Yérif, 1 DANIS, i dicr, le LAYAYSSE  négociant . i Hirae al W FORM IN. Fu Sy é 3
PLEROT, entrep. de magouncrie, id,, 1 1-'0\'11(';U'(l;‘li :“ ;:Iu:ns:'uphc, le tl: :: ety e o dans les faillites ci T janyier 1833, entre let & And. JULIEY i
PLRINET, limonadier. X idy: BOUILLON, maitre magon, le "l 2 POLLIER. — 3I. Chevallot , rue des Buul—ll:.'ul'.ms- i et A
PELLECAT, négoe. en blondes, Concordat, TESTART, Je 4 3 BOURGOIS, — MM. Billot, rue St-Christophe, Ul_uuh“‘.“"’"";Urw et JU
JACQUET frkres, M4 de roneoneties, id., 3 MARTIN, ‘M4 corroyeur, le 2k . s § e 12, lJu]numl s Tue Ste-Avoie, 63, raison ,\m‘l::[t, 1. d:n'&, o
BEDIER et fernne, hoalangers. id,, 31pa I.ECU(,‘H'I'U[S-DU\:Al,l.ll.'ll'l, nég. le ro P LEFRANC, — MM. Everat, rue du Cadran, Mil- 1 hibotaudé, 18;

" 2 9 let, boulevard St-Denis, a4,

— ]
g sheb 2i% G
5 070 au complaut. q 6 a5 96 43 E‘J'—JO 5
= Py conllnl. g6 4ol o0 50 ?_b 2 :
Emp. 1831 au eomptant. = i "5 i
— Fin eourant, = =§ = e &8
3 oyo an ermptant. 65 go |l 66 ¢ 65 B by
= Fin conraut, 05 go }i GO ‘l: 4b S0 i
Rente de Nap. au comptant, LA L ) '__ a6 7 g
— Fin conrant. 0w TZ 5l I G
Rente perp. d'Esp, an comptant. 43 'Ii R
=~ Fiu courast. 53 4.

\

JMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST (

MORINVAL), RUE DES BONS LENFANS, N° 34.'

\'_rier 183a. _‘/}/

fe, de do,
s : an sujet B |
existautes entre eux pour le service des miti]lresdeu]dml. #

scrofules par 1'iode. L’Acanése pes Sciences s'exprime ad |

gociaut i Pagis, et L. Jos: AL ‘,.ﬂd':'.:; |
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